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План урока: 1) Символика имён в романе Л. Улицкой “Медея и её 
дети”

2) Чтение отрывков из романа

 Роман Людмилы Улицкой «Медея и её дети», опубликованный в 
1996 году, является одним из наиболее знаменитых произведений 
писательницы. Сюжет романа насыщен мифопоэтическими 
реминисценциями и аллюзиями, в связи с чем приобретают особое 
значение имена собственные героев.  
 Центральный образ романа Улицкой — это Медея Мендес, 
урождённая Синопли. Само это имя имеет греческое происхождение 
и означает «мидийка», то есть жительница Мидии, исторической 
области на Ближнем Востоке. Существуют и другие толкования этого 
имени, согласно которым оно означает «хитрая» либо «моя богиня». 
Антропоним героини Улицкой содержит явное указание на 
легендарную Медею, персонажа древнегреческих мифов и ряда пьес 
античных драматургов (например, Софокла и Еврипида). На первый 
взгляд, между этими героинями нет ничего общего. Медея 
мифологическая — страстная, импульсивная, злопамятная 
и высокомерная. Она убивает своих собственных детей, чтобы 
отомстить мужу. Эта Медея не может смириться с судьбой и яростно 
восстаёт против неё. Она чужая всем, потому что приехала из 
Колхиды и греки смотрят на неё как на представительницу варварского 
народа. Медея Улицкой, напротив, спокойна и рассудительна, имеет 
почву под ногами, в отличие от своей античной тёзки. Медея Мендес 
является чистокровной гречанкой, знает родной язык и даже имеет 
«древнегреческий профиль». Страсть античной Медеи разрушительна, 
она не поддерживает в мире гармонию или порядок, а лишь вносит 
хаос и смерть. Героиня Улицкой, напротив, воплощает истинные 
христианские качества: это любовь к ближнему, покорность судьбе, 
склонность к самопожертвованию. Медея принимает в своём доме 
всех гостей и родственников, завещает дом почти незнакомому 
человеку (Равилю Юсупову, чьи родители — крымские татары, 
выселенные из родных мест), исходя из своих понятий 
о справедливости; в отличие от античной царевны, она прощает 
своему мужу измену. Одно из возможных значений имени Медея — 
«моя богиня». Действительно, окружающие относятся к ней с трепетом 
и благоговением. Сестра Александра считает её «святой», называет 



«праведницей». Медея выступает в романе как центр своей семьи, её 
скрепляющее начало. Она сама, а потом и память о ней, цементируют 
воедино всё разнообразное семейство Синопли, всех их 
родственников — русских, литовских, грузинских, корейских и других. 
Символичны в этом плане вдовство и бездетность Медеи — судьба 
лишила её счастья собственного биологического родительства именно 
для того, чтобы она стала матерью для всех, кто в ней нуждается. 
 Самуил, муж Медеи, думает о том, что его жена — единственная, 
которая подчиняется какому-то своему закону. «То тихое упрямство, 
с которым она растила детей, трудилась, молилась, соблюдала свои 
посты, оказалось не особенностью её странного характера, 
а добровольно взятым на себя обязательством, исполнением давно 
отменённого всеми и повсюду закона». Медея, в отличие от своей 
сестры Александры, живёт не страстями и капризами, а разумом 
и добротой. Поэтому она не может понять, почему её внучатая 
племянница Маша так легко изменяет мужу, не испытывая угрызений 
совести, а люди в целом хотят любить лишь «красивых и сильных». 
Таким образом, героиню Л. Улицкой можно назвать анти-Медеей. 
Однако автор неслучайно наградила Медею Мендес таким именем: 
есть у неё и общие черты со своим античным прототипом. 
 Прежде всего обе они — чужие в своём окружении. Имя «Медея» 
значит «мидийка», то есть жительница других мест. И в самом деле, 
Медея — последняя «чистопородная» гречанка в своей семье, 
последняя, кто помнит редкое наречие понтийских греков, 
единственная, кто подчиняется нравственному закону. Духовно она 
превосходит остальных людей и поэтому отличается от них. Такой же 
непохожей на других является и «варварская» царевна Медея, 
которую воспринимают как чужую. Обе Медеи — и литературная, 
и мифологическая — выделяются на общем фоне своей 
исключительностью и неординарностью, силой своего характера. Они 
обе оставляют яркий след в жизни других людей и долгую память 
после себя. Но именно подобная непохожесть делает судьбу этих двух 
героинь столь трагической. Обе Медеи столкнутся с предательством 
и одиночеством, их любовь не будет оценена по достоинству самыми 
близкими людьми. 
 Важное значение имеет и происхождение фамилии Синопли. 
Она, видимо, восходит к названию города Синопа, располагавшегося 
в центре южной части Причерноморья, через который проходила 
символическая граница между Европой и Азией [3]. Фамилия Синопли 
может, таким образом, заключать в себе идею мирного 



сосуществования и взаимодействия разных этносов, культур и религий 
[3]. Семья Медеи как нельзя лучше иллюстрирует этот тезис, ведь она 
вобрала в себя людей многих национальностей: греков, евреев, 
русских, армян, литовцев, грузин, корейцев, итальянцев и даже гаитян. 
Самих родственников и потомков Медеи тоже разбросало по всему 
свету: Крым, Грузия, Литва, Ташкент, Москва, Италия, США и т. д. 


